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ENGAGEMENT EN FAVEUR D'UN ETAT
JUSTE ET EQUITABLE

Daniel loannisyan
et Atom Egoyan(©noranor.ca) (©hayastan24.com)

Arsinée Khandjian, Eric Nazarian, SerjTankian

Les dernieres élections Iégislatives en Arménie ont attiré davantage
l'attention de la diaspora notamment grdce au mouvement d'un groupe
d'intellectuels et d'artistes célebres qui avait lancé en septembre 2016 la
campagne "Justice en Arménie" accompagnée d'une pétition en ligne en
faveur de la démocratie en Arménie (www.change.org/p/justice-within-
armenia). C'est dans ce cadre que les initiateurs de la campagne le
musicien rock Serj Tankian, l'actrice Arsinée Khandjian, son mari le
cinéaste Atom Egoyan ainsi que le cinéaste Eric Nazarian ont assisté aux
élections en tant qu'observateurs. Avec 300 autres Arméniens de la
diaspora dont 5 venant de Suisse (voir leur impressions dans les pages
suivantes), ils ont fait partie d'une mission d'observation initiée par une
coalition de groupes de la société civile arménienne.

Les chefs des missions d'observation internationales de 'OSCE/BIDDH,
de I'APCE, de I'AP/OSCE et du Parlement européen ont dénoncé des
irrégularités, tout en soulignant que "des efforts ont été faits". lls ont
regretté que "le processus électoral ait été miné par des informations
crédibles et récurrentes concernant des achats de vote et des actes
d'intimidation des électeurs". Les observateurs internationaux ont
souligné que malgré les efforts entrepris "les élections n'ont pas pu
effacer les doutes persistants sur la fiabilité et l'intégrité du processus
électoral dans le pays". Selon eux, la Commission électorale centrale a
travaillé de fagon "efficace et transparente”, mais "sans donner suite aux
plaintes de maniéere rigoureuse".

Ces élections nous ont permis de constater I'ampleur des pressions et
des intimidations exercées sur les électeurs ainsi que de la misére dans
laquelle vit une tranche importante de la population qui ne saurait résister
a la tentation des pots-de-vin.D'autre part, nous avons pu observer
'extréme vulnérabilité des employés et des fonctionnaires et leur
soumission compléte a leurs supérieurs en l'absence de toute protection.
Les observateurs ont identifié et signalé un certain nombre de violations
et d'irrégularités et quelques 2000 plaintes ont été déposées. En » > »
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ENGAGEMENT EN FAVEUR D'UN ETAT
JUSTE ET EQUITABLE

»>» > effet, les preuves n'en mangquent pas mais la
plus flagrante est celle recueillie par 'ONG Union des
citoyens informés (UCI) sur [utilisation des
ressources administratives par le Parti Républicain
d'Arménie (HHK) du président Serj Sargsyan. Une
semaine avant les élections, un activiste de I'UCI, qui
s'est fait passer pour un responsable du HHK, avait
téléphoné aux directeurs de 136 écoles et jardins
d'enfants a travers le pays, dont 114 avaient avoué
avoir dressé des listes de collaborateurs et de
parents d'éleves, qui auraient promis de voter pour le
parti au pouvoir. La plupart des directeurs auraient
méme donné des noms de candidats du HHK a qui
ils auraient transmis ses listes. Selon le coordinateur
de I'UCI, Daniel loannisyan, un des directeurs aurait
méme admis avoir recouru a des méthodes
d'intimidation contre les parents d'éléves pour qu'ils
votent en faveur du HHK. La liste des directeurs et
les enregistrements ont été publiés sur le site
www.sut.am en suscitant la colére et les protestations
des partis d'opposition et des groupes de la société
civile.

Dans une déclaration écrite diffusée suite a ces
révélations scandaleuses, le HHK a fait remarquer
gue le Code électoral n'interdisait pas aux directeurs
d'écoles de faire campagne en faveur d'un parti
politique aprés leurs heures de travail et que
lanalyse minutieuse d'une grande partie des
enregistrements ne donnait aucune raison permettant
de prétendre qu'il y a eu une violation de ce Code.
Par ailleurs, aucune poursuite judiciaire n'a été
engagée contre ces directeurs.

Bien au contraire, aprés les élections, une trentaine
des directeurs en question ont intenté une action en
justice pour diffamation contre Daniel loannisyan. lls
lui réclament des excuses publiques et 2 millions de
drams chacun pour tort moral. De surcroit, trois des
directrices impliquées dans ce scandale se sont
présentées candidates aux élections municipales
d'Erevan tenues le 14 mai dernier.

Plusieurs groupes de la société civile ont exprimé
publiquement leur solidarité avec Daniel loannisyan
en estimant que ces procés étaient utilisés par le
HHK pour faire pression sur les activistes et limiter
leur liberté d'expression. Serj Tankian, quant a lui, a
publié sur sa page Facebook une photo de lui avec
l'activiste "pour honorer ses efforts en activisme
journalistique” en ajoutant: "Celui qui attire l'attention
sur la corruption et l'injustice devrait étre félicité et
non pas poursuivi. Si les directeurs d'écoles mis en

cause se sentent embarrassés suite au dévoilement
de leurs actions inappropriées, ils devraient s'en
prendre a ceux qui les ont mis dans cette position et
non pas a un journaliste."

Le 13 avril un autre enregistrement audio, celui d'une
réunion tenue avant les élections, a été publié sur le
site Hayastan24.com. On y entend la voix d'un
homme inconnu menacant de licencier les employés
de la chaine de supermarchés SAS d'Artak Sargsyan
gui ne pourraient pas garantir par écrit que leurs amis
et proches voteront pour leur patron. L'homme
promet également des bonus somptueux a leurs
collégues qui "apporteront des votes" au candidat du
parti au pouvoir. Inutile a dire qu'Artak Sargsyan a
réussi a se faire élire au nouveau parlement. Cette
fois-ci, le Bureau du Procureur général a déclaré qu'il
"examinait" I'enregistrement.

Le jour des élections coincidait avec le premier
anniversaire de la guerre de quatre jours qui avait
co(té la vie & une centaine de soldats coté arménien.
Leur mémoire demeure toujours vivante non
seulement pour les familles endeuillées mais aussi
pour toute la société arménienne qui se pose des
guestions sur les nombreuses zones d'ombre qui
subsistent quant aux circonstances de cette guerre.
Dans un rapport publié le 25 avril 2017, le bureau de
Vanadzor de I'ONG Helsinki Citizens' Assembly
(www.hcav.am) dénonce l'inaction du gouvernement
et lui reproche de ne pas faire la lumiere sur les
informations relatives aux déficiences logistiques et
militaires observées pendant cette période. L'ONG
déplore également le manque de transparence dans
le limogeage de militaires haut-gradés intervenus
suite a cette guerre et l'impunité a ce jour des
responsables des crimes commis.

Un quart de siecle aprés l'indépendance, I'Arménie
est encore loin d'étre un Etat juste et équitable. » > »
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ELECTIONS ARMENIENNES:
49 %, LE NOUVEAU 99 %?
Alexis KRIKORIAN

NdIr: Suite a l'appel lancé par Citizen Observer a la diaspora en
décembre 2016 pour surveiller les bureaux de vote pendant les
élections |égislatives du 2 avril 2017, Alexis Krikorian s'est
rendu en Arménie avec 4 autres observateurs de Suisse. Nous
publions des extraits de son article paru dans le blog de
www.hyestart.net.

(Crédit photo: Demir S6nmez)

Les élections du 2 avril en Arménie constituaient un
test important pour la démocratie arménienne. La
Diaspora a saisi cette occasion pour s'engager plus
fortement en faveur de la démocratie et des droits de
la personne en Arménie. Pourtant, le résultat a de
guoi décevoir dans la maniére dont il a été obtenu.

Début mars, avant méme le début officiel de la
campagne (5 mars), de nombreuses personnes
disaient ouvertement, & |'évocation des élections du 2
avril, qu'elles ne comptaient pas prendre part au vote,
préférant se réfugier dans I'abstention. Le bruit
courait également que les achats de vote avaient
déja commencé.

Quelques semaines plus tard, a quelques jours de
I'élection, Erevan ressemble a un who's who de la
diaspora arménienne. L'on peut en effet se retrouver
a boire le café dans l'arriere-salle d'un bistrot avec
Atom Egoyan, Serj Tankian, ou encore Arsinée
Khadijian.

Dans l'ensemble, quels ont été les points positifs
relevés a I'occasion de ces élections?

Tout d'abord, il s'agissait-la des premieres élections
marquant une transition d'un régime présidentiel vers
un régime parlementaire au suffrage proportionnel
dans lequel, normalement, le pouvoir se construit sur
la base de coalitions et donc en se fondant sur la
base d'ententes et de compromis entre les partis qui
ne passent pas seuls la barre des 50 % des voix.
Comme ce peut-étre le cas en Allemagne par
exemple.

Ensuite, I'engagement citoyen croissant de la
diaspora et des citoyens arméniens eux-mémes dans
un méme mouvement pour des élections libres et
justes en Arménie est un autre point véritablement
positif.

Quels ont été, en revanche, les points négatifs?

ENGAGEMENT EN FAVEUR
D'UN ETAT JUSTE
ET EQUITABLE

»>»>» L'Azerbaidjan continue sa guerre d'usure
contre I'Arménie et I'Artsakh en tirant régulierement
sur les villages frontaliers avec I'Arménie et tout au
long de la ligne de contact. 21 soldats ont déja trouvé
la mort au cours des 4 premiers mois de 2017.
D'autre part, selon les statistiques officielles,
1'500'000 personnes ont quitté le pays ces dix
dernieres années et il est évident qu'en sus des
raisons économiques, le manque d'indépendance de
la justice, les atteintes aux droits de I'homme et la
corruption qui gangréne tous les secteurs de la vie
motivent cette émigration alarmante.

N

La diaspora commence a saisir la gravité de la
situation et son impact désastreux sur l'avenir de la
nation arménienne. L'initiative "Justice en Arménie"
et la présence des célébrités de la diaspora en
Arménie en tant qu'observateurs des derniéres
élections parlementaires ont sans doute joué un réle
important dans la sensibilisation des membres
intéressés des communautés de la diaspora. Il faut
espérer que cette prise de conscience se traduira par
un engagement de plus en plus tangible en Arménie.

Le salut viendra trés probablement des militants des
mouvements civiques en Arménie dont le zele et le
courage méritent notre respect. Daniel loannisyan
n'est qu'un exemple parmi tant d'autres qui font un
travail remarquable sur place. Si la diaspora voudrait
que les choses changent en Arménie elle devrait
d'une part faire savoir aux autorités arméniennes son
désapprobation des pratiques quelle juge
inacceptables et d'autre part, soutenir les différents
groupes de la société civile qui luttent pour une
Arménie juste et équitable.ll

Maral Simsar

En premier lieu, l'achat de voix par un certain
nombre d'acteurs politiques, a commencer par les
deux principaux partis en course, le parti Républicain
de Serge Sargsyan et l'alliance Tsaroukyan de
I'homme d'affaires Gagik Tsaroukyan. Certaines
personnes bien informées prédisaient quelques jours
avant I'élection que cette derniére était maintenant
tellement surveillée qu'il fallait dorénavant, pour
certains partis politiques arméniens, agir en amont et
carrément acheter des voix.

Le 27 mars, I'ONG « Union des citoyens informés » a
mis a jour l'usage de la ressource administrative par
une centaine de directeurs d'écoles a travers le pays
en faveur du parti Républicain au pouvoir. Sur les
136 directeurs appelés, 114 ont admis avoir dressé
des listes de parents d'éléves préts a soutenir le parti
Républicain. Cette révélation a sans doute conduit
les Etats-Unis et I'Union européenne a adopter le 29
mars, 4 jours avant les élections, une déclaration
commune exprimant leur inquiétude suite aux
accusations d'achat de voix en Arménie et face

N

a “l'utilisation systématique“ des ressources »» »
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ELECTIONS ARMENIENNES:
49 %, LE NOUVEAU 99 %?

»»» administratives lors de la campagne électorale
en cours. Ce fut-la la confirmation au niveau officiel
de ce qui est de notoriété publique en Arménie. Peut-
étre était-ce trop peu, trop tard, de la part de pays qui
ont financé a grands frais des machines de vote, des
caméras de surveillance des bureaux de vote, c'est-
a-dire une infrastructure permettant normalement une
élection propre et incontestable. Début mars, on l'a
vu, la rumeur sur l'achat des voix courait déja. Fin
mars, dans la derniere semaine avant I'élection,
l'achat massif de voix semblait étre une réalité
admise par tous, sauf par ceux qui en sont & l'origine.
On a parlé de sommes allant jusqu'a 40000 drams
arméniens (75 EUR), une somme importante en
Arménie qui représente un quart du salaire moyen
dans un pays ou un tiers de la population vit par
ailleurs en dessous du seuil de pauvreté.

Ensuite, l'abstention déclarée de nombreux
Arméniens. Dés que I'on parle des élections avec des
citoyennes et des citoyens, c'est I'élément qui revient
le plus (avec celui de l'achat des voix): la volonté de
s'abstenir le jour de I'élection afin de marquer sa
défiance par rapport au systéme. Au final, la
participation en Arménie est assez basse, s'affichant
le jour des élections du 2 avril a 60,86 % seulement.

Enfin, si la participation, grace a [linitiative
"Citizenobserver" menée par trois ONG locales
(Asbarez, Transparency international et Europe in
Law), en tant qu'observateurs internationaux
d'environ 300 citoyens de la diaspora est un
mouvement positif, il n'en demeure pas moins que
les organisateurs semblaient en attendre plus. Et
dans un pays comptant 2000 bureaux de vote, il en
aurait fallu plus, beaucoup plus! Heureusement,
'engagement de citoyens arméniens en tant
gu'observateurs locaux a pu compenser dans la
mesure ou il y avait au total environ 3500 (vrais)
observateurs pour ces élections. Ce qui donne un
ratio de presque 2 observateurs indépendants par
bureau de vote. En réalité, les responsables de
"Citizenobserver" ont annoncé que 75% des bureaux
de vote (1500 sur 2000) ont pu étre couverts de la
sorte par un bindbme d'observateurs indépendants.

On peut aussi expliquer ce relativement faible chiffre
de 300 par une tactigue du gouvernement qui a
consisté a ne confirmer la date de I'élection de
maniére définitive que le lundi 5 mars. Cela a pu
décourager un certain nombre de participations. Car
il n'est pas toujours évident pour des personnes
actives, dans leur entreprise, de poser une semaine
de vacances trois semaines avant le départ pour
I'Arménie. Un peu a la derniére minute en somme!

Les résultats suivants ont émergé de ces élections:
Parti Républicain 49,2%, Alliance Tsarukyan 27,32%,
Yelk 7,77%, Fédération Révolutionnaire Arménienne
6,57%. Les autres partis / alliances ont eu moins de
5% des voix, leur bloguant ainsi l'entrée au
Parlement.

ELECTIONS ARMENIENNES:
AUTRES REACTIONS

De g. a d. Garo Toroslu, Sevan Pearson, Raffi Garibian, Taline
Papazian (France), Sarkis Shahinian, Catherine Manoudian
(France), Alexis Krikorian et Demir Sbnmez (Photo: Demir S6nmez)

Les autres membres de I'équipe des observateurs
partis de Suisse partagent avec Artzakank leurs
motivations et impressions.

Garo Toroslu:

C'était une opportunité pour moi de servir 'Arménie
directement et sur place. En participant a cet
événement j'ai voulu y étre présent et, a mon niveau,
étre utile. De plus, c'était la premiére fois que je
devenais observateur.

Grace a cette expérience j'ai mieux compris le role
des observateurs et ce que c'était une votation en
Arménie avec ses différents techniques et outils de
contréle. Pendant les 23 heures que jai passées
dans le bureau de vote le jour de la votation » > »

Le parti républicain aurait 55 sieges sur 101. Il peut
donc gouverner seul. Les derniers sondages le
donnaient a 32%. Ce résultat est donc inespéré pour
le parti au pouvoir. Un peu comme par magie! Les
fraudes et les nombreuses irrégularités le jour du
vote et peut-étre dans la nuit qui a suivi, combinées a
un achat massif de voix dans les semaines qui ont
précédé le scrutin du 2 avril, expliquent en partie le
résultat des élections Iégislatives du 2 avril. La
démocratie arménienne n'en ressort pas grandi.

A Tlavenir, il faudra s'assurer d'un engagement
citoyen encore plus massif aux plans local et
international. La diaspora ne devrait pas envoyer 300
observateurs, mais 2000 afin de couvrir I'ensemble
des bureaux de vote. En ce qui concerne l'achat des
voix, les pistes sont moins évidentes en raison du
contexte économique et du manque de confiance
dans la justice du pays. Il faudra sans doute renforcer
I'éducation civique et, peut-étre, malgré tout, voir s'il
ne faut pas renforcer l'arsenal juridique condamnant
cette pratique et surtout appliquer la loi. Vaste sujet !

Malgré tout, il nous faut continuer a aller de I'avant! l
Alexis KRIKORIAN
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AUTRES REACTIONS

»>»>» j'ai rencontré des gens sublimes et corrects
tout comme des gens louches. Par ailleurs, je me
suis rendu compte de la situation catastrophique du
pays ou les pauvres continuent a plonger dans le noir
et la classe moyenne est réduite a néant. J'ai vu et
entendu I'immensité du manque d'espoir surtout chez
les jeunes qui ne pensent qu'a quitter 'Arménie n'y
voyant plus leur avenir. Il y a eu heureusement de
points positifs car, en 3 jours, j'ai fait beaucoup plus
d'amis que ces 10 derniéres années. Enfin, jai pu
admirer le soleil de ce pays et tout ce qu'il éclairait a
Erevan tant bien que mal...

Raffi Garibian:

En avril 2016 apres l'agression azerbaidjanaise sur
I'Artsakh il est devenu évident pour moi que l'action
de la diaspora en Arménie devait changer de forme.
Ensuite, lors des événements de juillet (opération des
Sasna Tsrer) ou nous avons manifesté notre
inquiétude quant a l'avenir des habitants de I'Arménie
(voir le communiqué des associations arméniennes
de Suisses dans Artzakank N° 206) il était clair pour
moi que je devais agir aux cOtés de notre peuple.
Quand, sous limpulsion de Arsiné Khandjian, un
appel fOt lancé a la diaspora de participer aux
élections législatives en tant qu'observateurs, je
savais que jallais étre non seulement de la partie
mais que jallais essayer de motiver d'autres
personnes de notre communauté. Certes étre
observateur ne résout pas la situation politique en
Arménie mais notre apport se situe sur un plan
psychologique: Cela donne au citoyen un début de
confiance en soi et contribue a une prise de
conscience que son vote peut changer son avenir.

Mon rOle d'observateur m'a permis de mieux
comprendre les enjeux et le fonctionnement du
landernau politique arménienne. J'ai pu aussi
observer personnellement ce que l'on entendait de
diverses sources: Oui, fraude il y en a eu, méme si
elle a été moins systématique qu'auparavant mais il y
a surtout eu l'achat de voix et votes sous influence. Si
I'observateur était vigilant et attentif il arrivait a en
empécher un certain nombre mais évidemment pas
tous. Le résultat est tout de méme positif et peut étre
mesuré en comparant les résultats des différents
bureaux de vote. J'ai également découvert une jeune
génération, des femmes en majorité, trés bien
formée, préte a relever ce nouveau défi et enfin, j'ai
pu ressentir les réelles aspirations de la population.

Sevan Pearson:

J'ai lu I'appel de Citizen Observer dans Nouvelles
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d'Arménie Magazine et j'ai eu envie d'apporter ma
contribution a [I'édifice démocratique en Arménie.
L'été dernier, lorsque les Sasna Tsrer ont tenté une
révolution, j'ai saisi a quel point une grande partie de
la population était désespérée. Il m'est donc apparu
important, en tant qu'Arménien de la Diaspora, de
m'impliquer non seulement dans des projets
humanitaires ou de développement, mais également
dans la construction méme de la démocratie et de
I'Etat de droit. Certes, étre observateur n'est qu'une
contribution modeste, mais comme on le dit souvent,
"les petits ruisseaux font les grandes rivieres". Il y a
guelques années il y avait dix observateurs de la
Diaspora; en 2017, nous étions 310. J'espére que la
prochaine fois, nous serons plus de 2000, afin de
couvrir tous les bureaux de vote!

Cette expérience m'a beaucoup apporté! D'abord, le
terme d'irrégularité, voire de fraude m'est devenu
plus concret. J'ai pu observer de mes yeux les
méthodes utilisées pour influencer les résultats. Par
ailleurs, bien qu'au courant de la politique locale,
participer en tant qu'observateur m'a permis de me
familiariser davantage avec le paysage politique
arménien. J'ai aussi eu la chance de rencontrer des
personnes extraordinaires et je me suis fait de
nouveaux amis et de nouvelles amies. Enfin, voir
cette émulation de la nouvelle génération, préte a
s'investir pour l'avenir de I'Arménie, que ce soit au
niveau personnel ou via des ONG, m'a rassuré.
Méme si les problemes sont énormes au pays de
I'Ararat, il y a de l'espoir et chacune et chacun en
Diaspora peut apporter sa pierre a I'édifice.ll
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ELECTIONS ARMENIENNES:
INTERVIEW AVEC SARKIS SHAHINIAN

- En tant que directeur
exécutif de DEPOP Institute
for Governance, vous avez
organisé et participé ces six
derniers mois a des projets
de sensibilisation aux droits
et obligations civiques en
Arménie. Pourriez-vous nous
parler de la création et des
objectifs de cette organisa-
tion et du réle qu'elle a joué
dans les dernieres élections
législatives?

(©Alexander Egger)

- DEPOP Institute for Governance a été créé a la
suite d'une conférence organisée a Toronto par la
section canadienne du mouvement Renaissance
Arménienne. A cette occasion, M. Vahan Kololian,
entrepreneur et philanthrope arméno-canadien — a
l'origine de plusieurs projets de développement social
au Canada comme en Arménie (notamment I'école
homonyme de Toronto et le Gyumri Hope Project en
Arménie) - et M. Robert Aydabirian, inspirateur et
vice-président de [I'école professionnelle Yeznig
Mozian de Chouchi (République d’'Artsakh), se sont
concertés sur une action visant un changement de
cap de la compréhension de la politique en Arménie,
permettant a toutes les forces, y compris celles de
I'opposition, de se coaliser et de se présenter en tant
gu'alternative a un systéeme dirigiste et peu
consultatif. Pour ce faire, ils m'ont proposé la
direction de ce projet limité & six mois, ce que jai
accepté. Jai eu a mes cbtés M. Kamo Mailyan, un
vice-directeur compétent et avec un fort esprit
d’initiative. En trés peu de temps nous sommes
arrivés a motiver une équipe d'une dizaine de
personnes travaillant intensément sur trois axes:
I'information, le débat public et la sensibilisation
individuelle. Le débat public a été développé a
travers deux projets: Status Quo, une émission
congue avec la Radio publique d’Arménie, soutenue
par 'Ambassade de Suisse a Erevan et dirigée par le
politologue et journaliste Gevorg Melikyan, et
Pressing Club, un débat a huis clos dirigé par Satik
Seyranyan, la rédactrice en chef du tri-hebdomadaire
168 Heures et soutenu par deux sociétés privées,
Azad Pharma (suisse) et Muscari (francaise), ainsi
gue par 'Ambassade des Etats-Unis. L’information
générale a été diffusée via notre site web par la
publication de reportages et d’articles que nous
avons choisis chaque semaine parmi une trés grande
offre journalistique. Quant au travail de sensibilisation
individuelle, il a été mené a travers des messages
thématisant le comportement politique personnel
(responsabilisation du vote propre, rejet de I'achat de
vote et des fraudes électorales) par la production et
la diffusion de quatre annonces publicitaires d’une
minute, congues avec André Simonian, jeune
régisseur, compositeur et chanteur rock bien connu
dans les milieux artistigues arméniens. Ces
messages ont été véhiculés par un biais culturel, ce
dont je suis particulierement — si puis- je — fier ! Des

personnalités connues du monde artistique arménien
ont participé a cette production. Par ailleurs, jai
participé a une série d’interviews et débats pendant
lesquels j'ai fait passer ces mémes messages mais
aussi ce que j'entends par culture politique. Ce projet
a été soutenu par la Fondation Tufenkian ainsi que
par I'Association Suisse-Arménie. Cette derniere a
aussi soutenu financiérement I'ensemble des projets
de DEPOP.

Institute For Governance

Je dois dire qu’il reste énormément a faire. Nous
avons été confrontés a une facon de débattre plutét
univoque, avec une ouverture d’esprit qui n'était pas
toujours celle qu’on pourrait s'imaginer en Suisse. Je
tiens a souligner ici la sensibilité et l'intelligence de
I'’Ambassadeur de la Suisse, M. Lukas Gasser, qui a
toujours su garder une saine distance par rapport aux
différends politiques internes. Jaurais personnelle-
ment préféré que les chaines publiques de télévision
organisent des débats avec les dirigeants des partis
qui répondraient directement aux diverses questions
posées par trois ou quatre journalistes, en restant
toujours attachés aux faits sans jamais s’attaquer a la
personne. Je n'ai pas vu de telles initiatives. Les
débats étaient toujours organisés individuellement et
lorsque le format était élargi, c'était toujours un seul
journaliste qui posait les questions. Souvent, les
candidats demandaient & étre interviewés seuls.
Dans un tel cas, nous refusions de les inviter dans le
cadre de nos projets. Nous avons fait des exceptions
lorsqu’il s’agissait de débattre avec des repré-
sentants institutionnels. Fin février, nous avons tenu
une conférence de presse pour présenter notre
action. Le public et les forces politiques étaient donc
bien au courant de notre contribution. Nous avons
ciblé un public tres vaste, chaque émission ayant le
sien propre. Celle de la radio touchait notamment les
personnes plus agées habitant les régions lointaines
(la radio étant le seul moyen qui couvre, de loin
mieux gu’lnternet, les régions les plus éloignées de
I’Arménie et de I'Artsakh) ; Pressing Club couvrait un
public plus avisé sur des problématiques de fond.
Les clips publicitaires visaient, par contre, un public
jeune, de 18 a 35 ans, et surtout les nouveaux
électeurs. Nous avons constaté que dans la seule
ville d’Erevan, une de nos clips a été visionné dans
'espace d’'un mois et demi par plus de deux cent
mille utilisateurs des réseaux sociaux, ce qui est,
pour une nouvelle initiative comme la nbtre, trés
positif.

- Apreés la publication des résultats des élections
Iégislatives du 2 avril dernier, quel bilan tirez-vous
du travail accompli par DEPOP Institute for
Governance sur le terrain? »»»
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»>»>» - Je crois que notre institut a apporté une
contribution significative a la culture politique de
'Arménie. Nous avons essayé d'étudier et de pré-
senter au public le profil de chaque candidat en
permettant a I'électeur de se faire une idée objective
du panorama politique et du nouveau systéme
électoral. Ce but a été atteint. Par contre, je me suis
rendu compte le jour des élections que les gens
avaient subi des pressions inouies de la part d'un
systeme pyramidal de prosélytisme de proximité,
déterminé notamment par des liens de dépendance
institutionnelle ou privée d'une place de travail. Les
responsables de ce systéme avaient souvent utilisé
leur position dominante pour contraindre les gens a
voter d’'une certaine facon. Ceci va a I'encontre de la
formation d’'une société civile consciente de ses
droits et obligations et faisant confiance aux autorités
de son pays. En tous les cas, notre but n'était pas de
soutenir I'une ou lautre des formations politiques.
Nous constatons toutefois que ces élections n'ont
pas abouti a un renouvellement du panorama parle-
mentaire et que certaines personnalités politiques qui
délivraient jusqu’a présent des messages importants
a toute l'arche constitutionnelle depuis l'indépen-
dance de la République, ont disparu de I'hémicycle.
Ceci est une perte certaine pour notre avenir.

- Comment le travail de DEPOP a été percu par la
population et les autorités arméniennes? Par
exemple, avez-vous eu la possibilité de diffuser
vos vidéo-clips de sensibilisation via les chaines
de télévision officielles, avez-vous été interviewé
ou invité a vous exprimer par ces chaines?

- Notre travail a été accepté, voire toléré, par les
autorités et a été salué par la population. Sur les
réseaux sociaux on a eu des commentaires méme
défaitistes, voire cyniques, mais cela faisait partie du
jeu et je dois dire qu’ils étaient les bienvenus. lIs
nous ont permis de mesurer la réaction des gens.
Bien évidemment nous aurions préféré que les
chaines officielles diffusent nos vidéo-clips, mais il
était clair que le sujet traité était hautement sensible.
Prochainement, lors de mon dernier séjour en mai,
avant et aprés les élections municipales d'Erevan, je
pourrais mesurer une volonté différente de la part
des autorités de réaliser des progrés sur le plan
social mais je ne me fais pas d'illusions.

- Quels sont les projets de DEPOP apres les
élections?

- Cette premiere étape pourra continuer dans la
méme direction, mais avec un travail plus important
visant la conscience civique de l'individu, si nous
trouvons une bonne succession dans la direction de
ONG. Un des résultats des élections du 2 avril a été
la disparition de la scéne politique de plusieurs forces
politiques. Ceci pourrait mener a une bipolarisation
de la dialectique politique, aussi en dehors du
Parlement. Les élections municipales verront, par
exemple, la seule participation du Parti Républicain,
de l'alliance Yelk (Issu) et de Yerkir Tsirani (Pays de

'abricot, un nouveau parti créé par Zaruhi
Posdandjyan aprés sa démission du Parti Ja-
rangutyun), les autres forces politiques n'ayant pas
présenté de candidats. Nous voudrions provoquer
une réflexion sur ce point : Est-ce qu'un engagement
politique commence et se termine par des élections
parlementaires? N’existe-t-il aucun autre espace pour
exercer de fagon différente la responsabilité civiqgue?
La gestion de la chose publique se termine-t-elle
avec l'obtention d'un siége de plus ou de moins au
Parlement?

(Photo Demir Sénmez)

- Pour la premiére fois des Arméniens de la
diaspora ont participé a un processus électoral
en Arménie en tant qu'observateurs. Pourquoi

cette présence est-elle importante a votre avis
indépendamment des résultats du scrutin?

- Ce n'était pas la premiére fois. Une expérience
similaire avait été réalisée lors des derniéres
élections municipales, mais a une échelle nettement
inférieure. L'importance de cette présence est dictée
par la prise de conscience des Arméniens de la
diaspora de ce qu'est en réalité I'Arménie, des
problemes auxquels elle est confrontée, mais en
méme temps de la sensibilité et de lintelligence des
personnes avec qui nous avons eu a faire, des
occasions que nous pouvons saisir pour faire un bon
travail et de convaincre les participants locaux que
cette participation est un travail utile au sens
immédiat, pour ancrer davantage leur propre
identification avec ce pays. Un des acquis réel est le
fait que cette identification a trouvé sa porte d'entrée
aupres de nos compatriotes diasporiques. Mainte-
nant il s'agit de continuer cette expérience non pas
seulement a des échéances électorales mais au
guotidien. La construction continue de la gouver-
nance passe par un travail systématique, visant
'amélioration du systéme juridique et social, ce qui
est a la base du développement économique du
pays.H
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ARIAVAN, PREMIER VILLAGE ECOLOGIQUE
CREE EN ARTSAKH

Sur la route reliant Goris a Stepanakert, l'attention du
voyageur est attirée par une série de maisons au toit
rouge nichées dans un vallon verdoyant. Il s'agit du
village d'Ariavan situé dans la région de Kashatagh, a
15 km de Berdzor et a 70 km de Stepanakert.

ARIAVAN

Ce village est le fruit d'une coopération entre Artsakh
Roots Investments (ARI), une société d'investis-
sement créée par un groupe d'hommes d'affaires
arméniens du Liban, et le gouvernement d'Artsakh,
dans le but de stimuler la croissance démographique
dans cette région stratégique.

Créée en 2009, ARI soutient I'agriculture et I'élevage
de bétail dans les régions de Kashatagh et de Nor
Shahoumyan notamment par l'octroi de préts des-
tinés aux agriculteurs et fermiers locaux (voir "Les
terres appartiennent a celles et ceux qui I'habitent" -
Artsakh Roots Investment (ARI) pour le repeuplement
de Kashatagh et de Shahoumyan dans notre édition
N° 209 de mars-avril 2017). Encouragée par le
succés de son modéle d'investissement et sa colla-
boration réussie avec le gouvernement d’Artsakh,
ARI a lancé en 2014 le projet d'Ariavan.

Sur proposition du Premier-ministre d'Artsakh et dans
le but de favoriser le développement et le repeup-
lement de la région de Kashatagh, les représentants
d'ARI ont décidé de construire des logements com-
modes et dignes pour les villageois et de créer un
village conforme aux standards européens.

Ainsi a vu le jour le premier village écologique en
Artsakh sur le site de I'ancien village d'Aghavnou au
bord de la riviere du méme nom. Il a été baptisé
Ariavan d'apres ARI, avan signifiant bourg en armé-
nien. Le projet prévoit la construction de 150 maisons
individuelles en trois phases de 50 maisons chacune.
Ces maisons entierement équipées seront dotées de
jardins et bénéficieront d'un approvisionnement en
électricité et en eau potable et d'irrigation 24h sur 24.
Ces conditions comparables a celles existant dans
les zones rurales en Occident contribueront a amélio-
rer le mode de vie des villageois.

Les travaux ont été confiés a plusieurs entreprises
générales suite a un appel d'offre du gouvernement
d'Artsakh. Les dirigeants d'ARI effectuent des visites
régulieres sur les lieux pour s'assurer du bon

déroulement des travaux. Une partie des maisons
sera attribuée a des familles incluses dans un plan
social du gouvernement et l'autre partie sera vendue
a des conditions hypothécaires privilégiées.

Ariavan a été officiellement inauguré le 3 septembre
2016 a l'occasion du 25°™ anniversaire de lindé-
pendance de I'Artsakh. 25 familles ont emménagé
dans des maisons nouvellement construites alors
gu'une deuxiéme série de 25 maisons sera livrée
dans les mois a venir. Avec sa position géostra-
tégique favorable, sa terre fertile et ses habitants
motivés, Ariavan a un grand potentiel de croissance
et de développement économique.

ARI octroie des préts a Artsakh Investment Fund -
une fondation créée par le gouvernement d'Artsakh
pour promouvoir les PME et contribuer a I'amélio-
ration des conditions de logement de la population
locale - & un taux d'intérét annuel de 9% pour une
durée de 7 ans. Ces préts sont garantis par le
gouvernement d'Artsakh tout comme les autres préts
d'ARI en faveur des exploitants agricoles des régions
de Kashatagh et de Nor Shahoumyan. lls permettent
aux actionnaires d'ARI d'investir dans des logements
décents et d'optimiser en méme temps le rendement
de leurs investissements.

A ce jour, ARI a investi USD 1'800'000 dans les
travaux de construction & Ariavan. Cette somme
s'ajoute aux USD 4'100'000 prétés depuis 2009 a
AgroFund qui, a son tour, les a distribués en
microcrédits a plus de 1037 familles dans 199
villages. Notons également qu'au cours des 7 ans de
son existence, ARI a distribué a ses actionnaires
quelques USD 900'000 en intéréts générés par ces

préts.

Afin d'accélérer la croissance économique et de
déclencher un changement considérable dans la
région, ARI devrait s'agrandir en intégrant en son
sein davantage d'actionnaires de toutes les
communautés de la diaspora. Plus le nombre des
actionnaires est grand, plus grand sera le nombre
des personnes qui viendront habiter ces régions ainsi
gue le nombre d'entreprises et d'emplois qui y seront
créés. Investir dans la construction d'un avenir du-
rable et prospére pour I'Artsakh, telle est la mission
gue les actionnaires d'ARI se sont fixée en »>»>»
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ARIAVAN, PREMIER
VILLAGE ECOLOGIQUE
CREE EN ARTSAKH

»>»>» créant un nouveau modele de partenariat entre
les secteurs public et privé qui allie les besoins
nationaux et les contributions de la diaspora.

"Nous avons versé de notre sang pour libérer cette
terre sacrée qui est actuellement en friche. J'invite les
Arméniens du monde entier a venir ici pour la
cultiver. La terre ne peut étre renforcée que si elle a
un propriétaire”. C'est par ces mots que Souren
Khachatryan, chef du conseil régional de Kashatagh,
conclut son interview dans un documentaire* réalisé
en 2016 sur les activités d'ARI. H

Maral Simsar

(*) Ce documentaire et d'autres vidéos peuvent étre
visionnés sur www.ariroots.com)

"ARI TUN" VISITES DE LA JEUNESSE
DE LA DIASPORA EN ARMENIE

Le Ministere de la Diaspora de la République d'Arménie
reprend le programme "Ari Tun". Le but de ce programme
est de familiariser les jeunes de la diaspora avec leur patrie,
de les encourager a reconnaitre leur identité nationale, les
traditions et coutumes de leur peuple, et a découvrir I'ame
arménienne, afin de favoriser une coopération plus
approfondie entre I'Arménie et la Diaspora sur les plans
éducatif, culturel, moral et psychologique.

Le programme, qui débutera le 18 juin et durera jusqu'au 26
aodt, comprend des visites, des excursions, des rencontres
avec des personnalités publiques et des cours de langue, de
chant et de danse. Tous les 14 jours, les jeunes provenant
de différents pays seront accueillis et hébergés dans des
familles ainsi que dans des camps de jeunes.

Informations: Tél: +(37410) 585601 (608)
E-mail: europedep@gmail.com / europedep@yahoo.fr
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25EME ANNIVERSAIRE DE
L'ETABLISSEMENT DES
RELATIONS ENTRE
L'ARMENIE ET LA SUISSE

A l'occasion du 25éme anniversaire de I'établissement
des relations diplomatiques entre I'Arménie et la Suisse,
Mr Edward Nalbandian, Ministre des affaires étrangéres
de la République d’Arménie et Mr Didier Burkhalter,
Conseiller fédéral, Chef du Département des affaires
étrangeres de la Confédération ont échangés des
messages.

Mr Nalbandian rappelle dans sa lettre qu’au cours de
ce quart de siecle, les deux pays ont noué d’excellentes
relations, nourries de I'amitié séculaire liant les deux
peuples, et ont développé un partenariat solide dans de
différents domaines. Il précise que le dialogue politique
entre I'Arménie et la Suisse s’est renforcé grace a
'ouverture réciproque des représentations diploma-
tiques, aux multiples visites bilatérales de haut niveau, a
I'étroite coopération au sein des organisations inter-
nationales, notamment dans le cadre des Nations
Unies, du Conseil de I'Europe, de 'OSCE, de I'OIF,
ainsi qu'aux liens interparlementaires actifs a travers les
groupes d'amitié.

Le ministre affirme que I'’Arménie apprécie le soutien
ferme et continu de la Suisse aux efforts déployés par
les coprésidents du Groupe de Minsk de 'OSCE, en vue
du réglement du conflit du Haut-Karabakh par la voie
exclusivement pacifique. Il remercie la Suisse pour le
soutien qu’elle apporte a la mise en ceuvre de différents
programmes de développement en Arménie et s’estime
heureux également que les Suisses d'origine ar-
ménienne, parfaitement intégrés dans leur pays
d’accueil, apportent leur contribution a la vie éco-
nomique et culturelle des deux pays et au renforcement
de I'amitié arméno-suisse.

En concluant, Mr Nalbandian exprime sa conviction que
grace aux efforts conjoints, les relations d'amitié et le
partenariat entre I’Arménie et la Suisse seront renforcés
et approfondis encore davantage, durant les années a
venir.

Le Conseiller fédéral Mr Burkhalter souligne dans son
message les liens profonds d'amitié qui unissent
I’Arménie et la Suisse qui se sont considérablement
développés durant les 25 derniéres années. Il rappelle
gu’en 2011, I'Ambassade de Suisse en Arménie a été
inaugurée en présence du Président de la République
d’Arménie et du Président de la Confédération. Il signale
que la signature d’'un accord de facilitation de visas, le
29 février 2016 a permis de rapprocher encore
davantage les deux peuples.

GARO PAYLAN APPELLE A
UNE ENQUETE SUR LA LOI
DE DEPORTATION DES
ARMENIENS EN 1915

Selon I'hnebdomadaire Agos, le député arménien Garo
Paylan a présenté a la présidence de la Grande
Assemblée nationale de Turquie une proposition
d'enquéter sur les conséquences de la "loi provisoire de

réinstallation" adoptée le 27 mai 1915 a Istanbul.

Le député a proposé d'enquéter sur les responsabilités
du gouvernement et des fonctionnaires pendant cette
période, ainsi que sur les effets des déportations a ce
jour. "A la suite de la loi sur la réinstallation temporaire,
la population arménienne vivant dans 'Empire ottoman
a été soumise a des déportations, entrainant des
massacres parmi les peuples syriaque, chaldéen, yézidi
et grec", a déclaré Garo Paylan dans son courrier. "Bien
que les résultats de cette loi n‘aient pas été étudiés par
la Grande Assemblée nationale turque (TGNA) depuis
plus de 102 ans, on sait qu'un grand nombre de pertes
a été enregistré en raison de la loi de déportation”.

"Beaucoup d’actifs et de biens culturels ont été saisis ou
confisqués. Afin de prévenir toute spéculation au sujet
de cette loi, de contribuer a la mise au grand jour de la
vérité, d'assurer la possibilité pour les génération futures
de vivre ensemble en Turquie librement et en paix, je
propose que la Grande Assemblée ouvre une enquéte
conformément aux articles 98 de la Constitution et aux
articles 104 et 105 du Reéglement intérieur" a fait
remarquer le député arménien.

Garo Paylan a noté lors de la réunion parlementaire que
Talaat Pacha, ministre de I'Intérieur de 'empire ottoman
et I'un des trois principaux organisateurs du génocide
arménien, avait personnellement documenté les dépor-
tations de 1915. H

L’Ambassade d’Arménie souhaite remercier
chaleureusement Monsieur Hagop AVAKIAN pour
les beaux tapis généreusement offerts a I'occasion
de son emménagement dans ses nouveaux locaux.

Il se réjouit des réalisations importantes accomplies
dans le domaine économique et du fait qu'en 2015 la
Suisse apparaissait a la premiére position des inves-
tisseurs directs étrangers. Il souligne Iimportance des
échanges entre les deux parlements, les relations com-
merciales bilatérales, I'engagement de multiples asso-
ciations et de plusieurs fondations privées contribuant
par ailleurs a la diversité des relations arméno-suisses.

Le Conseiller fédéral confirme que les relations déja
solides entre les deux pays connaissent un fort potentiel
de développement, notamment au niveau des échanges
économiques et touristiques et que la nouvelle stratégie
de coopération de la Suisse dans le Caucase du Sud
pour la période 2017-2020 contribuera a consolider un
partenariat dans le domaine du développement. Il
demeure convaincu que l'organisation du XVlléeme
Sommet de la Francophonie a Erevan en 2018 sera
'occasion de faire découvrir au monde la beauté de

I’Arménie, sa riche histoire et son hospitalité Iégendaire.

Pour conclure, Mr Burkhalter transmet au peuple
arménien les meilleurs vaeux de la population suisse
pour un futur paisible et prospéere.ll
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«CENT DEUX ET VINGT-CINQ»
GENOCIDE DES ARMENIENS ET REPUBLIQUE D'ARMENIE,
OU COMMENT VOIR CE QUE L'ON VOIT

Lilianne DARONIAN

Le 24 avril 2017: 102° anniversaire du génocide des
Arméniens. C'est bien cela? J'ai bien compté? Apres
cent, on recommence une deuxiéme centaine.
Jusqu'au second centenaire, en 2115, aucune date
ne pourra rivaliser avec 2015, I'année du centenaire,
et la ferveur commémorative pourrait s’en ressentir...
L'année derniére, c'était le 101°, et force est de
reconnaitre que nous nous sentions déja quelque
peu déboussolés.

La lutte pour la reconnaissance du génocide, celle
pour I'obtention de réparations, la mémoire des terres
ancestrales ont été, pour les Arméniens, des
vecteurs identitaires puissants pendant tout un siécle.
Année aprés année, puisant aux sources de leur
patrie perdue, pendant qu’ils rendaient hommage aux
victimes innocentes, les Arméniens sont devenus 'un
des peuples les plus sensibles aux idéaux universels
de justice et de fraternité. lls le sont devenus,
pourrait-on dire contraints et forcés, parce gu’ils ont
subi le pire, s’en sont relevés, n'‘ont pas oublié.
L'injustice avait des comptes a leur rendre, quelle
gu’elle soit, ou et qui elle frappe. C’est donc a travers
la défense des valeurs universelles de justice et de
fraternité que les Arméniens ont honoré la mémoire
de leurs morts. Et c'est cela qui a contribué a
fagonner leur identité — qui était hors-sol en diaspora
— avec ce qui restait de leur langue, de leur histoire,
de leur civilisation.

Et il y a 25 ans, une Arménie indépendante a surgi
sur la scéne internationale en méme temps que
s'écroulait le mur de Berlin, et les regards depuis la
diaspora se sont tournés vers elle et vers I'Artsakh,
Vers ce qui permettait de renouer avec une continuité
territoriale séculaire ne serait-ce que sur le 10° des
territoires historiques arméniens. Mais aujourd’hui,
lorsque les yeux se tournent vers la République
d’Arménie, les idéaux de justice et de fraternité — qui
ont été le ciment du peuple arménien — paraissent
singulierement altérés. Personne en diaspora
n'ignore la nature oligarchique du pouvoir en
Arménie, c’est-a-dire la nature d’'un systeme politique
ou le pouvoir appartient a quelques familles qui ont
capitalisé des millions, voire des milliards de dollars
en moins d'un quart de siécle, dés linstant ou le
systéme soviétique s’est trouvé démantelé. Elles ont
dévasté ['économie de [I'Arménie, dépouillé sa
population, privatisé a leur seul avantage la solidarité
financiere de la diaspora. Elles ont amassé et conti-

‘E.k‘“ _/&‘..- ‘-

nuent d'amasser de jolis magots qu'elles cachent
dans les paradis fiscaux. Personne n’ignore que ce
pouvoir perdure par la grace d’élections truquées, au
nombre desquelles les élections Iégislatives du 2 avril

dernier. Personne n’ignore que cette situation
économique et morale a provoqué une émigration de
masse évaluée a plus d’'1.500.000 personnes, chiffre
emblématique qui sidére en signifiant une constance
dans le malheur. Personne n’ignore que loin de faire
de la sécurité du pays la priorité, I'oligarchie au
pouvoir détourne a son propre profit les sommes qui
devraient étre consacrées a la modernisation de
larmée. Personne n’en oublie les conséquences:
plus de cent conscrits tués aux frontiéres lors du mois
d’avril de I'année derniére faute d’armements et de
renseignements militaires adéquats. Et personne
n’ignore 'existence de plus de vingt mille policiers qui
constituent la garde rapprochée du pouvoir et que
nous voyons a l'ceuvre lors de manifestations
pacifiqgues, dotés d'armes les plus sophistiquées.
Personne n’ignore tout cela et bien plus encore. Mais
alors? Mais alors pourquoi seule une infime minorité
en diaspora exprime-t-elle sa solidarité envers ceux
qui, en Arménie, ont le courage de s’élever contre le
systeme en place. Pourquoi? En 1910, dans Notre
jeunesse, Charles Peguy écrivait: «Il faut toujours
dire ce que I'on voit. Surtout il faut toujours, ce qui est
plus difficile, voir ce que I'on voit.» Oui, il est difficile
de voir ce que I'on voit. Cela demande un travail sur
soi. Il est urgent que la diaspora entreprenne ce
travail sur elle-mé&me, car sinon sa propre identité n'y
survivra pas, si elle continue a bafouer les idéaux de
justice et de fraternité, elle n’y survivra pas.

Aujourd’hui, la ferveur commémorative post-cente-
naire devrait étre appelée a s’exprimer autre-»»»
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LE "CAMP ARMEN" DE
TOUZLA EN TRAVAUX
DE RENOVATION

Saisi par le gouvernement turc puis rendu a la
communauté arménienne d’lstanbul, le «Camp Armen»
I'orphelinat-colonie de vacances de Touzla dans la
proche banlieue d’Istanbul est en rénovation. Selon le
journal turc «Hurriyet» sur décision de Kadir Topbach le
maire d’Istanbul, les travaux de déblaiement ont com-
mencé sur le site du «Camp Armen» ou les batiments
seront rénovés dans une seconde étape. Le pasteur
Krikor Aghabaoghlou de [I'Eglise évangélique armé-
nienne de gedikpacha (Istanbul) a confié au journal que
la rénovation du «Camp Armen» rendu aux Arméniens
en 2015 aprés son occupation par la communauté
arménienne, devra faire I'objet de travaux trés impor-
tants pour sa rénovation. «Une partie sera dédiée aux
enfants mais une autre partie deviendra un Centre
culturel» a confié le pasteur arménien.

Rappelons que le «Camp Armen» avait été pris par
I'Etat turc puis revendu a un homme d’affaires turc dans
le cadre d'une opération de promotion immobiliere. Ce
dernier avait trés sérieusement détruit les batiments.
Suite aux manifestations et occupation de la com-
munauté arménienne, les autorités d’Istanbul et de
Touzla ont reculé et ont décidé de rendre aux
Arméniens ce camp qui avait été construit par de
nombreux orphelins arméniens avec l'implication active
de Hrant et Rakel Dink.

Krikor AMIRZAYAN - armenews.com

[ «CENT DEUX ET VINGT-CINQ» ]

»>»>» ment. On ne peut plus réclamer justice,
reconnaissance, réparation pour le passé tout en étant
dans la négation des méfaits accomplis par la coterie au
pouvoir en Arménie depuis I'indépendance.

Aujourd’hui, honorer les victimes du génocide, ne peut
pas se faire sans entendre la souffrance du peuple en
Arménie, cela ne peut se faire sans exiger la libération
des prisonniers politiques qui croupissent dans les
gebles en Arménie, certains jusqu’a en mourir.
Aujourd’hui, honorer les victimes du génocide, c'est
mener des combats pour une Arménie véritablement
libre et indépendante, soucieuse des droits de chacun
de ses citoyens et répondant aux aspirations profondes
du peuple arménien en Arménie, comme en Artsakh, au
Djavakhk ou sur les terres de I'’Arménie occidentale ou
encore en diaspora, en fidélité aux valeurs
universelles.l
(www.infoarmenie.com)
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LES ARCHIVES DE
JERUSALEM LIVRENT LA
"PREUVE FLAGRANTE" DU

GENOCIDE ARMENIEN

Aprés des années a rechercher des preuves
irréfutables du génocide, Taner Akcam, spécialiste
né en Turquie et qui travaille dorénavant au sein de
la Clark University a Worcester dans le Mas-
sachusetts, indique qu'il a découvert un télégramme
qui était égaré depuis longtemps et qui avait été
utilisé comme preuve devant des tribunaux militaires
lors des procés qui avaient déterminé la culpabilité
des planificateurs de ces tueries de masse, a fait
savoir samedi (22 avril) le New York Times.

«Jusqu'a une période récente, la preuve flagrante
manquait», a expliqué au journal Akcam, qui est
considéré comme l'une des plus grandes autorités de
la cause arménienne dans le monde. «ll s’agit de
cette preuve flagrante».

Le téléegramme, qui avait été écrit a l'origine en
langage codé, est une demande de détails sur le
terrain de la part d'un responsable turc de haut-rang,
Behaeddin Shakir, sur les déportations et les
meurtres d’Arméniens dans la région de I'Anatolie,
située dans I'est de la Turquie, dit I'article de presse.

N a - In®
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Des mysostis, le symbole du 100e anniversaire du génocide
arménien, dans une cour du monastéere dans la vieille ville de
Jérusalem (Crédit : Melanie Lidman / Times of Israél)

Le document, trouvé par Akcam dans la copie
d’archives détenues par le Patriarcat arménien de
Jérusalem, est une version décryptée du télégramme
original qui avait été utilisé pour aider a condamner
Shakir, reconnu coupable davoir planifié les
meurtres.

Selon Akcam, cette découverte prouve a la fois
I'existence des tribunaux et, pour la premiere fois,
une planification officielle, délibérée et volontaire des
massacres.

Akcam a qualifié cette trouvaille de «séisme dans
notre domaine» et il a exprimé I'espoir qu’elle aiderait
a supprimer la derniére brique dans le mur du déni».

[.]

Pendant des années, Akcam, ainsi que d'autres
historiens, ont recherché des documents émis par
des tribunaux militaires dans les années 1919-1920

SEMAINE D'ETUDES ARMENIENNES
pour les jeunes de 18 a 30 ans

Arménie ancienne et antique
Retour aux origines

Conférences, concert, ateliers, visite musée

du 3 au 8 juillet 2017
a la Maison des Etudiants Arméniens de Paris

Théemes:

Histoire de I'Arménie antique; Les sites
archéologiques de I'Arménie ancienne et archaique;
Ourartou, premier royaume d'Arménie; Les
croyances paiennes dans les berceuses
arméniennes; L'origine du vocabulaire arménien:
vue générale; Instruments et pratiques musicales de
I'’Arménie ancienne a nos jours; Sassountsi Davit,
I'épopée arménienne et ses sources antiques;
Croyances et rites dans les chants populaires
arméniens; Folklore épique arménien: vue générale

Intervenants:
Anahide Kéfelian, Anna Leyloyan-Yekmalyan, Nairi
Khatchadourian, Tork Dalalyan, Gérard Madilian

Frais d'inscription: 190 €

Organisée par:
La Croix Bleue des Arméniens de France

www.croixbleue-france.com
+31(1) 5334 18 18
Courriel: cbhaf@wanadoo.fr

(Nombre de places limité)

pour constituer des preuves de premiére main du
génocide et démontrer la dissimulation ultérieure de
ce dernier.

Avec les destructions des retranscriptions
d’audiences de la cour et des documents originaux,
les chercheurs se sont appuyés jusqu’a présent sur
les résumés des journaux ottomans pour obtenir des
informations sur ces proces.

Le télégramme a été découvert dans un recueil de
registres des tribunaux qui avaient été sortis de
Turquie en 1922 par des leaders arméniens
craignant qu’ils ne soient détruits par les nationalistes
turcs qui allaient plus tard s’emparer du pays.

Amenés a Jérusalem dans les années 1930, ces
recueils avait été placés dans les archives du
Patriarcat arménien mais ils étaient restés
inaccessibles aux chercheurs, indique [larticle.
Récemment toutefois, Akcam a découvert que le
recueil entier avait été photographié dans les années
1940 par un moine arménien qui avait transmis les
clichés a un neveu qui habite actuellement New York.

Aprés des heures de travail laborieux passées a
dépouiller les photos, Akcam était finalement parvenu
a faire le lien entre certains documents et la lettre a
en-téte du ministére turc de I'Intérieur de I'époque. B

(Times of Israel)
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(hutl nunwinpyniwd thnpphy dpwnpp no Yp Juyinunth
NnLpEl 2Qwpnwnpbwuh JugUuwd puptpgwnuwup' «Ukn-
nwgbun»:

- NpGuu, npnwo Gu hwwywu hhu ghpetin hw-
Lwpb:

- Uhpwd gpnnutpu:

- Quiwre Up Gru Y'nugb’u:

- Wn, 2unphwywy GU...

LnpGuhu ngqwy Jp Gwu JGnp Yp nut hp puphhu kg no
Up uluh GpypLnwonebwdp pGpREL hn hwLwewdnh
wunpwuhy hwwnph dbnpwagnu tetipp: Uhgnght Yp
gnnigblp «Utinpwgbwn»h, «dbGnp» pwnrh Go wl gpw-
Jwlu wpdtpltpne JwuhU, np hwp «dGnp»ny uwntin-
obp &

- LnpGuh, «dGnp» pwrp puhy hwywywl E Utp
wwwndwghnpubpp, hUswtu npGUwght G Ywuhuw-
Lwytwnghl, tuoutp GU hhu Iwywuwnwuh npGuhh wu-
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- Gu qqwgtp th, et Jwptunp wunlu Jp ntuhd:

- Ghwnbu, et Ubnpp 2wwn pwllwghl £ GL wunnLwdw-
Jhu: 3nju nhgwpwuniptwl wudwhniptwl pdwtihep!
utlwwpp, Yp wwpnlwytp ;npGuph Jenn:

- Ywulwod shLuhd, pt «dGnp» pwnU wy ntuh hp hwdny
wwuwndniphiup:

- b hwpyt... Ubp |Gruwhuwnhh eGpd wpbundt vy
hwqwpwwnp nwphubp hwuntugw, www odtg hwynt
phupp: Nuytnwpnil, UGupnw Uwwngh GL pwpgUw-
Uhs untppbpne JwunUbBpEl JGnp Ywpebgwe  Uu-
wnnLtwdwnlugh  Jwgqwnuwptwy  tetpntt Jpwy: 67
pwngn Yuphi: Ns Uty ghpeh Ut wjupwl «dtinps»:

- Quntlgp jhpbgh. «Gu hd wuny Iwjwunwuh wnb-
Lwhwd pwnl GJ uhpnud»:

- AwjptUhep, LnpGuh, pwnwghonptl dJGnpwhwd E
PWg Iwjwuwmwlh wnbnwunllubpnt pwnwpwl' nL Yyp
nbultu, pE PwnbtlU Ywphl, YGuwphwitl Gpgquyw,
Unpgwhutlu Uhtupp, wnodtu et Utnp £ dnpwd (Grubpl
h Jwp nL hwdtdtp £ hwpGuh gbwnGpu no anpbpp,
ghuntpu nL quiwnwyutpp... Utnpwpnlu, UGnpwagnd,
Utnpwynwd, Utnpwoénp, UGnpwytn, Utnpwann, Utn-

pwung, Ubnpwww, Ubnpwotl, Utnpwenip, UGnnw-
pwnuwp, Utnpwewn, Utnpptin, Utnptuwl, Utnph...
- 6L hd ghppu' Utnpwqbuw:
- 6L Ubnpwgbuwp... Unp nupunp wpbiokiptl wnbe-
dnuinp gpnn, Jownin) uppwqwu Upwowuhhu Jdhwgnn
JEY wyp wuwnnLwdwihu wwnpgb:
- Ulnp gnupt”pu Ehu, nupGdu NnpEl Qwipnwintwlh
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miele, mielo, miere, migd... buy JGp hwptuh quLwn-
utpniu Jkg, hwpwquwn JGnpp hnutp £ wnbnwywu gnj-
uny GL hwdny. 2fpniup Ut Ut'nrp, Ywd' Jtnyp, 9n-
nhup Uke* UE'npp, Ukpwuwnhny GL Nnnnuenih dkg' Uknn,
Shgpwuwybpwnh, Udtwnhn (Unww LGr) Go Rhdpihup
dte* uhnp, 3wdptluph JEe* UEnpp... «Ubnp»p wibh
pwngnpwgwtr Gpp wowlg GL pwpn pwnbp pGpw.
huswtu' dtnpwhunwn, JdGnpwwnt, dGnpwdnd, JGnpw-
hwg, UGnpwhuwnhupu, dtnpwdhu...
- Ubnpwyntuhu... njpu wyu wnit Y wdneubiwliwg:
- Ghwntid: Ubnpwhwd Ytwue Yp Jwnpbd: Uww... Jtn-
pwonnpwl, JGnpwonn, Jtnpwunp, Jdtnpwghuh, Jtn-
nuwihg, dtnpwhulidnn, dtnpwegnip, denpwptl, denpw-
hwl, Jtnpwgon, dtnpwpwn, dtnptwy, Janpncy, Jtn-
pwwnwla, Jonpwondy, dtnponh, Jtnpwnnnud, Jtn-
pwownhy, Jtnpwénwy, Jbnpwwnw, JGnpwundul:
Cuwn 1881 pniwlywuhlu Mnuny Jk |nju innbuwd «Pw-
nwpwl unLpp gpng» whuwwnwuhpnieetwl «... Unwpp
Qnng Jtg jhontwd Jonniu hwrwbwywlwwtu Jdbnpw-
gnnd Jtnnil E»:
- 6L wu E, np Yp pwngnwglt bwte JGp puphl:
- «Utnp»ny 2huntwd nuwpbniwodputpn Yp hw-
dGunthU Lwbe dJGp wnoptwy  fuouwygniphiulbpp:
Lhnipbwl Jtp wwpnnutpndu Y'putlp «dGnph Jkg Up
yELwy», puwynwnwyniwoéubpn G fuouwlygniphiu-
UGpnL wnwpywy nwpdwd wuadbpnll® «dh Jwwn JGnp
nwpaww», dwun o Jhpwenpwywl fuoupbpnill® «Uky
thnie dtinpnn ¢h Yunthp», pwpthwdpnpltpnlt® «nkd-
ptu JGnp Yp Jwgb», huy, 2wwn JdinbGpdwgwd wudb-
pnllt «dGnp nL Jupwag nwpadw»: buy ywu Jwpnhy,
npnug «pGputlu JGnp Yp pwihh», «dGnpwptpwu» Gu:
Npdwih hwytpu wy nlukgbp Gu hpBug wnGnwywl JEy
nwnantwopn. «Utnppdnd phuhu (wku) B», wyuhUpl
wlap 2nuin hwdwytpwnn E: ULpnwn dtp ghwywunc-
phill  w| hwdwnbubg «dGnp»p:  Uunniwdwnilgh
pwpgdwunetUEL 500 wwph wug, Gpyne nuyGthwy
Ywrehy UGnn wi jupebgwe Lwntlywghh «Uwwnbwu Nn-
ptngnptwl» ghpeph Egtipniu Ynpwy: Uhw JEyp.

«LnLwgbuwy (hUpd, 6L ns wuybwnwliwd,

Unbint dwaqbiwy, Gi ns jnLuwiLnppd,

utinn supwlbd, Gi ns pwngnuwlwid»:
LnpGuh, JGnpp bwbL nwpawe gbntgynchhh 2neniug:
«ULgpn' Undh-shlwph witu, grylin ppwllif wnjwu £,
Lbgnin' pwpwn, 2nippn’ Utnp, whnblen dwngpfun-
wydwu E»
- Uhpwhwp wpnin Jp pypuwne £
- Uwjwpe-Lnjwl: buy 3nghwllktu Enudwlbwuh hw-
dwn' ywwndwn ywuwnbnpwguh: » > >
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LE CONSEIL DE L'EUROPE
VEUT FAIRE LA LUMIERE
SUR DES SOUPCONS DE
CORRUPTION EN SON SEIN

L'’Assemblée parlementaire du Conseil de I'Europe
(APCE) devrait confier a trois experts indépendants
une enquéte sur des allégations de corruption visant
certains de ses membres, soupconnés d'avoir
accepté de somptueux cadeaux des autorités
azerbaidjanaises, a décidé son bureau le 24 auvril.

L'’APCE est une instance de concertation entre 324
parlementaires de 47 pays, qui se réunissent quatre
fois par an a Strasbourg pour débattre de I'Etat de
droit, de la défense des droits de 'homme, ou de... la
lutte contre la corruption.

Le scandale qui I'éclabousse, parfois surnommeé
“Caviargate” par certains médias, remonte a janvier
2013: des membres ou ex-membres de I'Assemblée
sont soupgonnés d'avoir été “achetés" par le
gouvernement azerbaidjanais, en échange de leur
vote négatif contre un rapport (pourtant non
contraignant) dénoncant la situation des prisonniers
politiques en Azerbaidjan.

Ce rapport, trés critique a I'égard de Bakou, avait de
fait été largement rejeté par les élus européens.

Certains parlementaires auraient recu en échange
des avantages dont la nature reste a préciser mais
qui, selon wune source proche de [linstitution
paneuropéenne, aurait notamment consisté en caviar
de la Mer Caspienne, tapis, ou nuits dans des hétels
de luxe a Bakou.

En janvier, plus de 60 élus a 'APCE avaient réclamé
par écrit une enquéte indépendante sur ce dossier.
L'ONG Transparency International avait également
publiguement demandé au Conseil de I'Europe une
“réponse forte" a ces “graves allégations de
corruption®.

Le cas d'un élu en particulier suscite la polémique : le
chrétien-démocrate italien Luca Volonté (qui ne siege
plus & I'APCE) est soupgonné d'avoir accepté prés
de 2,4 millions d’euros de la part de Bakou.

[ vsan ]

>»>»>» - «Uh Jwphy JbGnp», hd dwuynuetwl uhptih
wwwndnLwodpep:
- 1913 pniwywuhu hdhuh Uk mu nbuwr Jtnpw-
pwpwfu ghpp Up. «Utnpwwnnt pnjutn Uunnpyndyw-
unwd»: Lnu pnLwywuhl G |u wnbuwe pnc ghpen,
«Ubnpwgbw»p: Nyep hwwnnp G wunup: ®npakt pn-
(hpp hwrwgpeb... buy Mwuhk; Ywpnwdwuh hwdwp JGn-
np Lpwlwybg... hwyng ghptpp: Uhw, wunp fuouptbpp.
«®wnp hw nwntpnll, npnup wuhdwlwih bwdhne-
pbtwdp Unqulywl gphsubpnL wnnwly hwiwpeniwd* Gnp-
2thu |Ggnil nuyh pphu, Pwgpwwnniluhpup® wnwdwln,
GL UihwuhUu no 3wyphypup* Jtnp pwngpwhnu»: dw-
nnudwlp GL Qwpnuwptwlp... LnpGuh, wu hwbdwnubk-
np, JGnpwonpwlu gphsutn, sywpédbu, et nlubgwl
dGnpwhwd YGwlpe: Ulnup wwptgwl... nwnlncphlup:
Uwuw, GYwe 3ndhwllutu 9phgnptwlp, Yhudpbgh Jto
pwlwuwnbnop, np Gpgbg Iwwuwnwuh JGnpwnwnl
wuwuwndniphilp.
... bnty GU LwbL nuphp onbn' pwg GU Gnky
nnubpp Gpllgeh,

vwlwluwy E hely pwlidn nL fupun, puwngn dannh Udwl,

hwun pbninng buinty F qlinbpl G Jwquilioplibnny

puwihwlgly E funnplinn hnnh' jwpdwlncty GU
snpu Ynnuhg,

wuwnwn-wwnwne GU wneby, jopninty GU Unincgeny,
puwngn prynhg ublpwgwsd Juynh gbrncl ne quiquils...

... Uliugly F unphpu Uty Upfuwupuwsunh Uh wuwinwn,

UUEL Unnuhg Unonunncwd dbnnpuwpipye... uywuinwl:

- Mwnnl, hhdw jwL ghnbd, pE n'n htnhuwyubpp wh-
inh hwLwpbu:

- QGu Uphwhn, Get uhpunind hwiwetu: fUph Jp Gu...
- Wn, 2unphwywy GU... dGnpny:M

(U40U)

Il doit étre jugé prochainement dans son pays pour
blanchiment d'argent, car il n’a pas su expliquer de
maniére précise la provenance de cette somme.
L’accusation de corruption n’a en revanche pas été
retenue par la justice, selon la presse italienne.

La mission d’enquéte pourra également étre amenée
a s'intéresser au role de I'actuel président de I'APCE,
'Espagnol Pedro Agramunt, qui a été privé de ses
prérogatives pour avoir récemment rencontré Bachar
al-Assad a Damas.

Selon 'ONG allemande ESI, qui a publié plusieurs
rapports sur ce scandale, M. Agramunt a constam-
ment pris la défense du régime de Bakou, lorsqu'il a
pris part a des missions d'observation des élections
en Azerbaidjan en tant que parlementaire du Conseil
de I'Europe. Or, depuis qu'a éclaté le “Caviargate”, il
n'a pas ordonné la moindre enquéte interne, ce qui
est trés critiqué par de nombreux élus.

“Je suis choquée par la maniere dont cette affaire a
été gérée’, a commenté la prédécesseur de
M. Agramunt au “perchoir®, la Luxembourgeoise
Anne Brasseur. B

(AFP)
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D j h i Staient il ticipants du t i

déchecs oganié dans o cadre de [Euro Amenian Games LRl | EREWED

2017: Gohar Tamrazyan, qui gagné la coupe challenge Hagop D. nwndwd  E ppewlwl

Topalian, et Nareg Bal qui a occupé la deuxiéme place.
Artzakank les a rencontrés entre deux tournois.

Nareg BAL

Je suis né a Istanbul en 2007. J'ai commencé a jouer
aux échecs a l'age de 4 ans avec l'aide de mon pere.
J'ai participé a plusieurs championnats individuels et
de groupe en Turquie et remporté le tournoi Bilfen a
Istanbul alors que j'avais 8 ans. Je fais partie des 10
meilleurs joueurs de ma catégorie au niveau national.

Je fréquente I'Ecole Mkhitarian d'Istanbul et je
continue a m'exercer aux échecs avec mon pere. J'ai
beaucoup de plaisir en jouant aux échecs et ne peux
pas imaginer ma vie sans ce jeu.

Gohar TAMRAZYAN

Née a Erevan en 2004, je vis en Argovie. En 2013,
j'ai remporté le championnat suisse de la catégorie
des filles U12 a Siebnen dans le canton de Schwytz.
Je fais partie des 10 meilleurs joueuses Ul4 de
Suisse et suis titulaire de la Swiss Olympic Talent
Card qui est délivrée aux 2500 talents nationaux ou
4000 talents régionaux reconnus par Swiss Olympic
et Jeunesse+ Sport. Jai été sélectionnée pour
participer a des olympiades et championnats

wynpehu Jtp Ywnbnp
ntn gpwnbgnugwod Gpw-
dppunwywl  uinbndwgnp-
oncphLuutnndl, npnlug
wnuwuwnlbnp hpwyw-
Uniptiwl  Jbty wtwp L
thunnt] hwpbLwlt  wg-
gbpnt BuwynjpubpnLu
Uty:

«N"nu £ npwtu «eUwdh>» Junwpuwnpniwd waqgbpn
wqquyht Bwynyep, tpgbipp hipwgline Gihl Gnwd
npnuwwwndwnp», — «Rbne.wd»-h thnpjuwugdwdp®
hnGunnpwywlu wu hwpgny uuwd £ hp nRwgpwt
JjonnLwdn enune uhtbwywaghp 3wyph Renlugp:

UU LwbL 2wpe Jp unbindwagnpdnighluliinne Ynnehu
wunpwnwpéwd £ pppwywl  hwpGUwuhpwywl
«Jwieynontkp UL dnyp» bpghlu, np Enipghny kg
punnitunLwd £ hwdwnbp wnpwbdwlugh pwlwuntnd
Uhdtin StLwph unbndwgnpdnLehiup” gnpnLwd 1914-
hu: Uwbndéwagnpdniphtlp wnwwaghp  wwppGpwyny
wnwghl wugwd nwpwdnLwod £ 1919-hu:

Uhtgnbn wju uwnbndwgnpéniebwl gpwinp  aGnw-
ghputpp  Rnipphny Jky winwtu  wy  shwunctbguw
wnpuhLubptl G h gnjg shpnciiguwl hwuwpwynoptwl:
Cwwbpp Yp wuntl, et wn dbGnwghpubpp Jhwnnuu-
Uwnp wpwd Gu hwbpp, JEy wy Jwplwony
atnwghnutpp nsbswgnLwd Gu pnpGLhyutpne Ynnut,
Gpp Uhdtn SGLwep Jwhniwl nuunwwwnunntbgu
funphpnuwyhu Uhnyetwl Ubg»:

Uwlwyl, huswktu Yp gpt RnLugp, «UiGyndnunn UGL
onyne» wlhbunwgwd dtnwghputpne quinunuhep wjl
E, np hpwywuniptwl Jbp wuhyw ng pE wwnpwk-
dwugh pwlwuwntnohl, wy hwy wnn Uwjwe Lnduwh
unbndwgnnonLphLll  E: «Ywitynonkp UGl onyp»
Gngh Gpwdwnnuehtup  gpGet  Unjunebwdp  UYp
hwdpuyuh Uwjwp- Lndwh «Rwdwlsw» unbnow-
gnpontpebwl Unpwltnnll hbwn:

b ntw, h hGénlyu wwnpwbdwlugh hwpbGLwulGpnl,
npnup Uwjwp Lnjwl Unuwtu wwpwbdwugh Yp
hwdwnBl, pnpe uhtbwywaghp ntugp Uwywe Lngwl
hwj gnLuwl Y'wuniwUt: @ (3NMh2NL)

européens et internationaux dans différents pays tels
la Slovaquie, la Tchéquie, la Gréce et le Monténégro.

Je m'exerce quotidiennement et travaille 4 heures par
semaine avec mon coach.

Artzakank félicite chaleureusement les deux jeunes
athlétes de haut niveau et leur souhaite beaucoup de
succes.l
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Le Ministere arménien de la Diaspora organise
en collaboration avec I'Université d'Etat d'Erevan
un programme complet d'«Ecoles» d'été
(Diaspora Summer School) destiné aux
Arméniens de la diaspora. Les cours sont
répartis en cing programmes :

» Cours intensif de la langue arménienne
(du 2 au 29 juillet 2017)

» Cours de perfectionnement destiné aux
enseignants de la langue arménienne et des
responsables culturels de la diaspora
(du 2 au 29 juillet)

» Cours de perfectionnement destiné aux
jeunes journalistes de la diaspora
(du 2 au 15 juillet)

» Master classes destinées aux chefs des
choeurs de chants traditionnels et aux
chorégraphes
(du 2 au 15 juillet)

» Cours pour les jeunes leaders et des
responsables des communautés arméniennes
de la diaspora (du 2 au 15 juillet)

Ces cours sont gratuits et les participants n'ont
qu'a payer leur voyage, les frais d’hébergement
étant pris en charge par le ministere de la
diaspora.

Pour de plus amples informations et des
conditions de participation, consulter la page :
http://www.dss.am/en/About-us-About-program.

Messes arméniennes
en Suisse alémanique et a Neuchatel

Date Heure Lieu Adresse

28.05.2017 | 1500 Eglise St. Pierre| 2087 Cornaux

de Cornaux NE
*Kermes - 8600 Diibendorf
03.06.2017 | 18 30 unterhaltung* ZH
Kath. Kirche 5415 Baden
11.06.2017| 1430 Nussbaumen AG
Eglise St. Pierre| 2087 Cornaux

18.06.2017| 1500

de Cornaux NE

R6m. Kath. 8600 Diibendorf
25.06.2017 | 1300 Kirche 74

Kath. Kirche 5415 Baden
02.07.2017| 1430 Nussbaumen AG

www.armenische-kirche.ch
Pfr.ShnorkTchekidjian Tel: 079/704 74 87

IMPORTANT!

Dernier délai pour recevoir des articles et
communications a publier dans notre prochain
numéro: 15 juin 2017.

En cas de retard, veuillez prendre contact avec la
rédaction AVANT cette date.

| S

[ RENDEZ-VOUS

Tous les mercredis: (du calendrier scolaire genevois):
de 10h00 a 16h15, cours de I'Ecole Topalian dans les
locaux de la Fondation Topalian (a c6té de I'Eglise, 64,
route de Troinex) pour tous les enfants de 4 a 12 ans,
débutants ou avancés. Le repas de midi et le godter
sont servis sur place. Bus de ramassage scolaire a
disposition. Renseignements auprés de Nevrik Azadian
au 079 827 54 43.

Tous les mercredis: (du calendrier scolaire genevois),
de 14h30 a 16h30, a 'Ecole Topalian, cours de langue
arménienne, pour adultes et adolescents (a partir de 12
ans). Préparation du programme de l'option arménien
du baccalauréat frangais. Un minimum de connaissance
en arménien (écriture et lecture) requis.

Renseignements: ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch

Tous les mercredis: (du calendrier scolaire genevois):
Cours de I'Ecole de danse SANAHIN de 'UAS au Centre
Arménien de Genéve: de 16h15 a 21h15 selon les
niveaux. Informations: christinesedef@hotmail.com

Tous les vendredis: de 15h00 a 19h00, la bibliothéque
et le kiosque du Centre Arménien sont ouverts au public.

Tous les vendredis: de 18h30 a 21h00: Le club
d'échecs Tigran Petrossian accueille les joueurs,
jeunes et adultes, pour une soirée d'entrainement, au 5
rue Louis-Favre. Nous offrons aussi des possibilités de
cours pour débutants ou avancés. Contact: Raffi Ga-
ribian 079 200 4567, Garabed Yelegen 079 538 51 26.

A

FESTIVAL INTERNATIONAL

ﬁ DE MUSIQUE D'ART SACRE

L'Oiseau de Feu
Musiques et poémes mystiques
d’Orient & d’Occident

Samedi 27 Mai 2017 & 14h30
Eglise Sainte-Croix de Carouge

Jonathan Dunford, viole de gambe
lyad Haimour, oud, ganoun & ney
Gérard Kurkdjian, récitant et direction

Le coeur, qui est la porte des voies mystiques
orientales, est souvent symbolisé par I'Oiseau-
Simorgh, Colombe ou Phoenix, embrasé par la
passion divine. Il devient alors I'Oiseau de feu.

C'est l'atmosphére des magams, modes de la
musique arabe classique, que cette version de
L'Oiseau de Feu a choisi dexplorer, pour donner
corps a I'écrin musical délicat dans lequel se
déploient les textes mystiques, souvent mystérieu-
sement proches, venus d’Orient comme d’Occident.

Passionné par les traditions orientales, Gérard
Kurkdjian méne, depuis vingt-cing ans, une carriere
de musicien, de directeur artistique et de producteur.
I a fondé et dirigé de nombreux festivals de
musiques du monde, dont le festival des Musiques
du monde d’Erevan en Arménie et le Festival des
Musiques sacrées du monde de Fés au Maroc.

Informations: http://www.festivalagape.org



mailto:ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch
mailto:christinesedef@hotmail.com

— lpouauba.

22

dCuth Gk LGUUL CrRuULh
unrresguneg

2U8UUSULEU338
UNULELUYUL BUB1ESh

PAROISSE DE GENEVE
REGION LEMANIQUE
SAINT-HAGOP
EGLISE APOSTOLIQUE
ARMENIENNE
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ECOLE TOPALIAN

Fondation Hagop D.Topalian: Route de Troinex 64, CH-1256 Troinex (Genéve)
ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch; www.centre-armenien-geneve.ch
Rédaction Maral Wurry

No. 30

Salon du livre a Palexpo, Geneve, une premiere depuis 25 ans!
Le mercredi 26 avril 2017, la Fondation Topalian a invité les
éleves de I'école & venir sur le Stand Arménie, afin de se
familiariser avec cet important événement. Un programme a été
spécialement congu pour eux: Lecture de contes en arménien et
en frangais.

Paques: comme le veut la tradition a I'école Topalian, Madame
Onisto est arrivée, ce mercredi 5 avril 2017, chargée de
confiseries et d'ceufs de Paques pour nos chers petits bambins
en leur souhaitant Joyeuses Paques. Les éléves ont confec-
tionné des belles cartes de vaeux afin de les offrir a leurs parents.

Ecole d’échecs Topalian / Euro Armenian Games UAS 2017
L'école d’'échecs Topalian a participé aux jeux organisés par
'UAS le week-end de Paques 15-16 avril 2017. L'organisation
était assurée par Raffi Garibian, directeur du tournoi, et Garabed
Yelegen, arbitre principal. L'école est fiere et félicite chaleu-
reusement ses éleves qui ont participé a ces jeux et qui se sont
distingués: Raphael Toruslu (3eme du tournoi), Alexandre Wurry
(1er des U14), Levon Kurghinyan (ler des U 10).

Pareguentan / Carnaval: Comme a l'accoutumée, [I'école
Topalian a commencé la période de caréme par le Carnaval. Le
mercredi 8 avril 2017, les éléves sont arrivés avec leurs plus
beaux déguisements. Un repas hien festif & midi et une immense
surprise dans l'apres-midi les attendaient: deux animatrices ont
rejoint les éléves afin de les maquiller et de fabriquer des objets,
des animaux en ballons multicolores avec eux.



mailto:ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch
http://www.centre-armenien-geneve.ch/

— lpouauba.
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Nous avons vécu un week-end de Paques extrémement
intense.

Comme depuis plus de 20 ans, le week-end de Paques
2017 a vu se dérouler pour la onzieme fois a Genéve
les traditionnels Jeux sportifs intercommunautaires
arméniens au stade du Bout-du-Monde avec la
participation de plus de 450 joueurs et accompagnants.

Nous sommes particuliérement fiers de la participation
en grand nombre de nos jeunes de Genéve a ce tournoi.
En effet TUAS, I'Ecole d'échecs Topalian ainsi que le
club d’échecs Tigran Petrossian ont présenté pas moins
d’'une centaine de jeunes sportifs a ce tournoi.

Ces jeunes se sont assidument entrainés, une fois par
semaine depuis plusieurs mois afin d'étre préts et
competitifs. Leurs efforts ont permis d’emporter de
nombreuses coupes et médailles. Toutes nos
félicitations a nos sportifs et nos remerciements aux
responsables d’équipes pour ce grand exploit.

Encouragée par cet enthousiasme et ces réussites,
I'UAS souhaite continuer ces entrainements des le mois
de septembre 2017 et invite tous les intéressés de
prendre contact en écrivant a :info@uasdirect.com.

Trois soirées inoubliables ont également animé les nuits
de notre tournoi :

- La sortie du vendredi soir «Geneva By night» & diner
au Spaghetti Factory ayant comme guide Armenuhi et
son équipe, proposant la découverte de la vieille ville de
Genéve et de son histoire.

- Le disco de samedi soir accueillant plus de 450
personnes, animé par l'extraordinaire DJ SAYAT de
Bruxelles, qui a véritablement mis le feu a la soirée et a
fait danser les jeunes et les moins jeunes jusqu'a 3
heures du matin.

- Dimanche soir, lors de la soirée de gala plus de 540
personnes étaient réunies. L'orchestre Alexandre
Shirinyan & High Band a cldturé ce week-end vers 5h30
du matin dans une ambiance tout aussi dansante et
rejouissante que la veille.

Pour la 11¢ fois, la flamme de nos jeux s'est éteinte
apres 3 jours d'intenses activités.

On s'est dit au-revoir et chacun est reparti en emportant
avec soi le souvenir de magnifiques rencontres, des
moments singuliers de partage, de fraternité et
d'arménité mais, rassurons-nous, ce n'est qu'un au
revoir ...

Pour se remémorer ces moments vous pouvez consulter
notre page facebook

ﬁ UAS Euro Armenian Games 2017

UAS Euro Armenian Games 2017

Photo Grant Akopyan

Réservez la date — Save the date

20 mai 20174 18h30

Gala annuel de la troupe de danse Sanahin
Centre communal polyvalent de Genthod
Réservations : Christinesedef@hotmal.com
Tél. 079 758 11 36

23 mai 2017 a 18h15 - 20h00
Conférence
par Khachig Muradian
“Ne tombez pas des confins de la terre”
Les communautés arméniennes de Chine en 1880-1950.
Université de Geneve
Batiment des Philosophes, salle 102

23-24-25 juin 2017

Stand UAS a la Féte de la musique 2017
Les détails seront communiqueés ultérieurement
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